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  .برگرديم به رويدادها

 تѧاريخ سѧلطه يѧابی و    ، از ايام ژوئن به بعѧد، ديگѧر   مجلس ملی مؤسسان  تاريخ  

، همѧان شѧاخه ای      از هم پاشيده شدنِ شاخه ی جمهѧوری خѧواه بѧورژوازی اسѧت             

که به نام های گوناگونی چѧون جمهѧوری خواهѧانِ سѧه رنѧگ، جمهѧوری خواهѧان                  

واهѧان صѧوری، و ماننѧد ايѧن هѧا،      خالص، جمهوری خواهان سياسی، جمهوری خ 

  .معروف شده است

اين شاخه در ايام سلطنت بورژوايی لوئی فيليپ گروه مخѧالفِ جمهѧوری خѧواه               

 رسѧѧمی را تѧѧشکيل مѧѧی داد، و بنѧѧابر ايѧѧن، از اجѧѧزاء شѧѧناخته شѧѧده ی کѧѧل جهѧѧان          

اين شاخه نمايندگانی در مجلѧس داشѧت، و از نفѧوذ در خѧور          . سياسیِ آن دوره بود   

، کѧه ارگѧان پاريѧسی    لوناسѧيونال .  در عالم مطبوعات برخѧوردار بѧود  ملاحظه ای 

 روزنامѧه ی مباحثѧات  اين شاخه بود، در جای خود، حرمتی بѧه انѧدازه ی حرمѧت               

   موقعيѧѧت ايѧѧن شѧѧاخه در دوره ی سѧѧلطنت مѧѧشروطه بѧѧا مѧѧنِش آن تطبيѧѧق     . ١داشѧѧت

ايѧѧن شѧѧاخه، شѧѧاخه ای از بѧѧورژوازی نبѧѧود کѧѧه منѧѧافع بѧѧزرگ مѧѧشترک    . مѧѧی کѧѧرد

جѧѧزاء آن را بѧѧه گѧѧرد هѧѧم جمѧѧع کѧѧرده يѧѧا شѧѧرايط توليѧѧدی ويѧѧژه ای آن هѧѧا را از          ا

ديگران متمايز کرده باشد؛ بلکه جرگه ای بود مرکب از بورژواهѧا، نويѧسندگان،              

وکلای مدافع، افسران و کارمندانِ دارای احساسات جمهوری خواهی که انزجѧار    
 

١- Journal de dèbats  ارѧروزنامه ای نيمه رسمی در دوران سلطنت ژوئيه که ناشر افک 
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 اول، عمѧѧѧومی نѧѧѧسبت بѧѧѧه شѧѧѧخص لѧѧѧوئی فيليѧѧѧپ، خѧѧѧاطرات دوره ی جمهѧѧѧوری       

باورهای جمهوری خѧواهی گروهѧی پѧر شѧور و شѧوق، و، بѧه ويѧژه، ناسيوناليѧسم                   

        فرانѧѧѧسوی، پايѧѧѧه ی نفѧѧѧوذ آن را تѧѧѧشکيل مѧѧѧی داد؛ چѧѧѧرا کѧѧѧه ايѧѧѧن شѧѧѧاخه همѧѧѧواره     

مѧѧی کوشѧѧيد تѧѧا آتѧѧش کينѧѧه ی همگѧѧانی بѧѧر ضѧѧد موافقѧѧت نامѧѧه هѧѧای ويѧѧن و اتحѧѧاد بѧѧا  

ش بزرگѧѧѧی از نفѧѧѧوذ بخѧѧѧ. انگلѧѧѧستان، تѧѧѧا آن جѧѧѧا کѧѧѧه ميѧѧѧسر بѧѧѧود، خѧѧѧاموش نѧѧѧشود   

 ٢جهѧانگيری ت پوشѧيده ی      در ايѧام لѧوئی فيليѧپ مѧديون همѧين احѧساسا             لوناسيونال

بود ولی بعدها، در دوره ی جمهѧوری، همѧين احѧساسات بѧه رقيѧب خطرنѧاکی در                   

  ايѧѧن روزنامѧѧه، ماننѧѧد ديگѧѧر   . وجѧѧود شѧѧخص لѧѧوئی بناپѧѧارت بѧѧرای وی تبѧѧديل شѧѧد    

مشاجرات قلمی  . بارزه می کرد  بخش های مخالف بورژوايی، با اشرافيت مالی م       

در مخالفت با بودجه، که در فرانسه دقيقاً به معنای مبارزه با اشرافيت مالی بود،               

از چنѧѧان مقبوليѧѧت رايگѧѧانی در بѧѧين مѧѧردم برخѧѧوردار بѧѧود و چنѧѧان تناسѧѧبی بѧѧرای   

 مقѧدس مآبانѧه سѧودمند بѧرای مخالفѧان داشѧت کѧه بѧه                 ٣نوشتن مقاله های راهگشای   

بѧѧѧورژوازی صѧѧѧنعتی از ايѧѧѧن جهѧѧѧت . آن صѧѧѧرف نظѧѧѧر کѧѧѧردآسѧѧѧانی نمѧѧѧی شѧѧѧد از 

 بود که اين روزنامه، چشم و گوش بسته، از نظام حمايتی             لوناسيونال سپاسگزار

نرخ بندی کالاها دفاع می کرد، هر چند که خود آن برای دفاع از خѧويش دلايلѧی                  

کѧѧل بѧѧورژوازی هѧѧم حѧѧساب مѧѧی کѧѧرد کѧѧه       . بيѧѧشتر ملѧѧی، و نѧѧه اقتѧѧصادی داشѧѧت    

م س سوسياليѧ مبرده با چه حدت و شدت کينه توزانه ای با کمونيسم و           روزنامه ی نا  

از ايѧن گذشѧته،     . مخالفت مѧی کنѧد، و از ايѧن بابѧت خѧود را مѧديون آن مѧی دانѧست                    

                                                 
 ولѧѧѧی منظѧѧѧور وی،. اسѧѧѧتفاده کѧѧѧرده اسѧѧѧت» امپرياليѧѧѧسم«مѧѧѧارکس در ايѧѧѧن جѧѧѧا از واژه ی  -٢

مقѧصود او بيѧان احѧساسات واپѧس نگѧر فرانѧسويان و              . امپرياليسم به معنѧای امѧروزی کلمѧه نيѧست         
باليدن آنان به جهان گيری های ناپلئون بناپارت است که از آن برای حمايت از لوئی بناپارت در        

در همه جای مѧتن حاضѧر بѧه همѧين مفهѧوم بѧه کѧار                 » امپرياليسم«واژه ی   .  استفاده می شد   ١٨٥٠
  ).تا(است رفته 
٣- leading articlrsم-  به همين صورت در متن آلمانی .  
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 فرمѧان   طرفѧدارش بѧود جمهѧوری خѧواه خѧالص بѧود، يعنѧی       لوناسѧيونال حزبی که   

و بورژوازی را در قالѧب جمهوريѧت مѧی خواسѧت نѧه در قالѧب پادشѧاهی،            روايی  

اما از اين که چنѧين   . سهم شير از آنِ وی باشد      فرمان روايی    بر آن بود که در اين     

آن چيѧزی  . تغييری چگونه بايد صورت گيرد به هيچ وجه تصور روشنی نداشѧت           

که، برعکس، مثل روز روشن بود، و در آخѧرين روزهѧای سѧلطنت لѧوئی فليѧپ،                  

شѧѧد ايѧѧن بѧѧود کѧѧه  در ضѧѧيافت هѧѧای شѧѧبانه بѧѧه سѧѧود اصѧѧلاحات آشѧѧکارا اعѧѧلام مѧѧی    

مخالفѧѧان رسѧѧمی در بѧѧين خѧѧرده بѧѧورژوازی دمѧѧوکرات و، از ايѧѧن بѧѧالاتر، در بѧѧين   

اين جمهوری خواهان خالص، چنѧان      . پرولتاريای انقلابی، وجهه ی خوبی ندارند     

کѧѧه در خѧѧور طبѧѧع ايѧѧشان اسѧѧت، خѧѧود را آمѧѧاده کѧѧرده بودنѧѧد کѧѧه بѧѧه نيابѧѧت سѧѧلطنت  

يѧѧѧه درگرفѧѧѧت و تنѧѧѧی چنѧѧѧد از   رضѧѧѧايت دهنѧѧѧد کѧѧѧه انقѧѧѧلاب فور ٤دوشѧѧѧِس اورلئѧѧѧان

اينѧان طبعѧاً    . نمايندگان سرشناس آنان توانستند جايی در حکومت موقѧت پيѧدا کننѧد            

از اعتمѧѧѧاد بѧѧѧورژوازی و اکثريѧѧѧت نماينѧѧѧدگان مجلѧѧѧس ملѧѧѧی مؤسѧѧѧسان، پيѧѧѧشاپيش     

عناصر سوسياليست حکومѧت موقѧت، بѧی درنѧگ از کميѧسيون             . برخوردار بودند 

ه ی مجلѧس ملѧی بѧه وجѧود آمѧده بѧود              اجرائی، که بѧه محѧض تѧشکيل نخѧستين جلѧس           

کنѧѧار گذاشѧѧته شѧѧدند، و حѧѧزب ناسѧѧيونال، شѧѧورش ژوئѧѧن را بهانѧѧه کѧѧرد تѧѧا خѧѧود          

کميѧѧسيون اجرائѧѧی را هѧѧم منحѧѧل کنѧѧد و بѧѧدين سѧѧان از شѧѧرّ نزديѧѧک تѧѧرين رقبѧѧای       

، ) رولѧن و غيѧره     -لѧودرو  (دمѧوکرات خويش، جمهوری خواهان خرده بѧورژوا يѧا         

بѧѧه حѧѧزب جمهѧѧوری خѧѧواه بѧѧورژوا، کѧѧه   کاونيѧѧاک، ژنѧѧرال وابѧѧسته  . خѧѧلاص شѧѧود

پيکѧѧѧار ژوئѧѧѧن را رهبѧѧѧری کѧѧѧرده بѧѧѧود، بѧѧѧا نѧѧѧوعی قѧѧѧدرت ديکتѧѧѧاتوری، اختيѧѧѧارات  

ماراسѧѧѧت، سѧѧѧردبير سѧѧѧابق روزنامѧѧѧه ی . کميѧѧѧسيون اجرائѧѧѧی را بѧѧѧه دسѧѧѧت گرفѧѧѧت

، بѧѧѧه سѧѧѧِمَت رئѧѧѧيس  دائمѧѧѧیِ مجلѧѧѧس ملѧѧѧی مؤسѧѧѧسان برگزيѧѧѧده شѧѧѧد، و   لوناسѧѧѧيونال
                                                 

 به نفع نوه اش، کنتِ پاريس، از سلطنت کناره ١٨٤٨ فوريه ی ٢٤ لوئی فيليپ در تاريخ    -٤
  ]تا. [و مادر اين پسر، دوشِس اورلئان، مدعی نيابت سلطنت بود. گرفته بود
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مه به دست جمهوری خواهان خѧالص       وزارتخانه ها و مقامات مهم ديگر دولتی ه       

  .افتاد

بدين سان، شاخه ی جمهوری خѧواه بѧورژوازی، کѧه از ديربѧاز خѧود را وارث                

مѧѧشروع سѧѧلطنت ژوئيѧѧه مѧѧی دانѧѧست، خويѧѧشتن را در مѧѧوقعيتی مѧѧی ديѧѧد کѧѧه بѧѧسی   

فراتر از حد آرمان هايش بود، ولی دستيابی اش به قѧدرت، چنѧان کѧه در دوره ی       

ديѧد، از طريѧق عѧصيان ليبѧرال منѧشانه ی بѧورژوازی              لوئی فيليپ خوابش را می      

بر ضد سلطنت نبود، بلکه به دنبال قيام پرولتاريا بѧر ضѧد سѧرمايه، کѧه بѧا رگبѧار          

آن چيѧѧزی کѧѧه وی تѧѧصور مѧѧی کѧѧرد . مسلѧѧسل سѧѧرکوب شѧѧده بѧѧود، تحقѧѧق يافتѧѧه بѧѧود

انقلابی ترين رويدادها باشد درعمل به سمتی چرخيد کѧه ضѧدانقلابی تѧرين وقѧايع                

ميѧѧوه بѧѧه دامѧѧن اش ريخѧѧت ولѧѧی از درخѧѧت معرفѧѧت نѧѧه از درخѧѧت     . ر شѧѧدروزگѧѧا

  .حيات

 ١٠ ژوئѧѧѧن تѧѧѧا ٢٤ فقѧѧѧط جمهѧѧѧوری خواهѧѧѧان بѧѧѧورژوا انحѧѧѧصاری فرمѧѧѧانروايی

تѧدوين طѧرح قѧانون اساسѧی     نتايج آن را می تѧوان در  .  طول کشيد١٨٤٨دسامبر  

  . خلاصه کردجمهوری و اعلام حکومت نظامی در پاريس

   ѧѧد در اسѧѧی جديѧѧانون اساسѧѧه ای از     قѧѧوری خواهانѧѧت جمهѧѧب روايѧѧه تقريѧѧاس ب

نظѧѧام انتخابѧѧاتی تنѧѧگ و محѧѧدود سѧѧلطنت  . ٥ بѧѧود١٨٣٠منѧѧشور قѧѧانون اساسѧѧی در 

ژوئيه، که حتی بخѧشی از بѧورژوازی را از دسترسѧی بѧه حقѧوق سياسѧی محѧروم                    

     انقѧѧلاب فوريѧѧه  . مѧѧی کѧѧرد، بѧѧا وجѧѧود بѧѧورژوازی جمهѧѧوری خѧѧواه منافѧѧات داشѧѧت    

بѧه جѧای نظѧام رأی گيѧری محѧدود پيѧشين               مѧستقيم را   بی درنگ حق رأی عمѧومی     

بورژواهѧѧای جمهѧѧوری خѧѧواه نمѧѧی توانѧѧستند جلѧѧوی پѧѧيش آمѧѧدن ايѧѧن      . اعѧѧلام کѧѧرد 

                                                 
در ايѧن منѧشور حѧق    . یِ سلطنت ژوئيه بود قانون اساسی بنيان١٨٣٠ منشور قانون اساسیِ   -٥

حاکميت مردم به رسميت شناخته شѧده بѧود امѧا سѧلطنت و حѧق رأی محѧدود نظѧام پيѧشين بѧه قѧوت                          
  ]تا.[ نفر افزايش يافته بود٠٠٠/٢٠٠تنها تعداد رأی دهندگان به حدود . خود باقی بود

 ٤



 بخش دوم                                                نشر کارگری سوسياليستی
 

تنهѧا کѧاری کѧه کردنѧد افѧزودن مѧاده ای بѧود کѧه رأی دهنѧده را                     . رويداد را بگيرند  

مجبور می کرد شѧش مѧاه پѧيش از برگѧزاریِ انتخابѧات سѧاکنِ حѧوزه ی انتخابѧاتی                     

سѧازمان قѧديمی در زمينѧه هѧای اداری، شѧهرداری، دادگѧاه هѧا،                .  باشѧد  مورد نظѧر  

ارتѧѧش، و ماننѧѧد ايѧѧن هѧѧا، بѧѧه همѧѧان شѧѧکل سѧѧابق حفѧѧظ شѧѧد، و در جѧѧايی کѧѧه قѧѧانون    

اساسѧѧی تغييѧѧری ايجѧѧاد کѧѧرد ايѧѧن تغييѧѧر منحѧѧصراً در فهرسѧѧت مطالѧѧب بѧѧود نѧѧه در    

  .محتوای آن ها، تغيير در نام ها بود نه در ذات خود امر

 يعنѧѧѧѧی آزادیِ فѧѧѧѧردی، آزادیِ -١٨٤٨نѧѧѧѧاب ناپѧѧѧѧذير آزادی هѧѧѧѧای سѧѧѧѧتاد کѧѧѧѧل اجت

مطبوعات، آزادیِ گفتار، آزادیِ انجمن ها، اجتماعات، آموزش، مѧذهب، و ماننѧد             

اعѧѧلام .  بѧѧه لبѧѧاس رسѧѧمی قѧѧانون اساسѧѧی آراسѧѧته شѧѧد تѧѧا گزندناپѧѧذير گѧѧردد  -ايѧѧن هѧѧا

ا ايѧن   شهروند فرانسوی است ولی بѧ مسلمگرديد که هر يک از اين آزادی ها حقِ        

بѧѧا حقѧѧوق « تنهѧѧا در صѧѧورتی اسѧѧت کѧѧه -شѧѧرط کѧѧه نامحѧѧدود بѧѧودنِ ايѧѧن آزادی هѧѧا 

ويژه ای که بѧرای هماهنѧگ       » قوانين«، و نيز با     »برابر ديگری و امنيت عمومی    

کردنِ آزادی های فردی با يکديگر و بѧا امنيѧت عمѧومی وضѧع مѧی شѧوند منافѧات                

حاديѧѧه يѧѧا انجمѧѧن تѧѧشکيل شѧѧهروندان حѧѧق دارنѧѧد ات«: بѧѧه عنѧѧوان مثѧѧال. نداشѧѧته باشѧѧد

 بѧѧه صѧѧورت مѧѧسالمت آميѧѧز و بѧѧدون حمѧѧل سѧѧلاح اجتماعѧѧاتی برگѧѧزار کننѧѧد،  . دهنѧѧد

قطع نامه هايی به تصويب برسانند، و عقايد خѧود را از راه مطبوعѧات يѧا بѧه هѧر          

برخѧورداری از ايѧن حقѧوق هѧيچ محѧدوديتی جѧز لѧزوم               . وسيله ی ديگر بيان کننѧد     

فѧѧصل دوم قѧѧانون (» منيѧѧت عمѧѧومی نѧѧدارد حفѧѧظ حقѧѧوق برابѧѧر ديگѧѧران و تѧѧأمين ا  

آموزش آزاد است، همگان می توانند با شرايطی که       «: يا). ٨اساسی فرانسه، بند    

» برخѧوردار شѧوند  قانون و نظارت عاليه ی دولت تعيѧين مѧی کننѧد از ايѧن آزادی                

 مگѧر آن کѧه    مسکن هر شهروندی از هرگونه تجѧاوز مѧصون اسѧت            «: يا). ٩بند  (

   چنѧѧان کѧѧه . و ماننѧѧد ايѧѧن هѧѧا ). ٣بنѧѧد (» ا تعيѧѧين کѧѧرده باشѧѧد قѧѧانون چگѧѧونگی اش ر

 ٥ 
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 ديگری ارجاع مѧی دهѧد کѧه در    ارگانيکمی بينيم، قانون اساسی مرتب به قوانين       

آينѧѧده بايѧѧد وضѧѧع شѧѧوند و هѧѧدف از وضѧѧع آن هѧѧا تعيѧѧين چگѧѧونگیِ دقيѧѧق ايѧѧن قيѧѧد و  

            ѧه  شرط ها و تنظيم نحوه ی برخورداریِ شهروندان از اين آزادی های نامحѧدود ب

. صورتی است که با يکديگر و با الزام های امنيت عمومی برخورد نداشته باشند          

   ايѧѧن گونѧѧه قѧѧوانين ارگانيѧѧک از آن پѧѧس توسѧѧط دوسѧѧتداران نظѧѧم تѧѧدوين شѧѧدند، و        

همѧѧه ی آزادی هѧѧا چنѧѧان تنظѧѧيم گرديدنѧѧد کѧѧه بѧѧورژوازی اطمينѧѧان يافѧѧت کѧѧه بѧѧدون   

    ѧѧر ديگѧѧوق برابѧѧته از حقѧѧت برخاسѧѧا مزاحمѧѧورد بѧѧد از آن  برخѧѧی توانѧѧات مѧѧر طبق

در تمѧѧام مѧѧواردی کѧѧه اسѧѧتفاده از ايѧѧن آزادی هѧѧا بѧѧرای   . آزادی هѧѧا بهѧѧره منѧѧد شѧѧود 

به کلی ممنوع يا محدود به شѧرايطی شѧد کѧه فقѧط تѧدابير پليѧسی آن هѧا              » ديگران«

، يعنѧѧی امنيѧѧت  »امنيѧѧت عمѧѧومی «را تعيѧѧين مѧѧی کѧѧرد تنهѧѧا و تنهѧѧا بنѧѧا بѧѧه مѧѧصالحِ     

بنѧابر ايѧن، پѧس      .  قانون اساسی پيش بينی شده بѧود       بورژوازی بود و نحوی که در     

از تصويب ايѧن قѧانون اساسѧی، هѧر دو طѧرف بѧه حѧق مѧی توانѧستند بѧه آن اسѧتناد              

هѧѧم دوسѧѧتداران نظѧѧم، کѧѧه همѧѧه ی ايѧѧن آزادی هѧѧا را زيѧѧر پѧѧا گذاشѧѧتند، و هѧѧم   : کننѧѧد

چرا؟ برای آن که در هر . دموکرات ها، که همواره خواستار رعايت آن ها بودند   

 از قѧѧانون اساسѧѧی چيѧѧزی متنѧѧاقض بѧѧا مѧѧضمون آن وجѧѧود داشѧѧت، هѧѧم مجلѧѧس     بنѧѧد

اعيان بود و هم مجلس عوام، يا به عبارت ديگر، در متن، صحبت از آزادی بѧود   

 واژه یدر نتيجѧه، تѧا زمѧانی کѧه     . در حواشی صحبت از محدود کѧردن آزادی هѧا   

ه ها و وسايل    البته با را  (آزادی حرمتی داشت و فقط تحقق راستين آن ممنوع بود           

وجود آزادی در لابѧه لای صѧفحات قѧانون اساسѧی کѧم و کѧسری نداشѧت،                   ) قانونی

  . آن خبری نبودواقعیِهر چند که از موجوديت 

باری، اين قانون اساسی، که با اين زيرکی تخطی ناپذير شده بود، مانند آشѧيل،             

 بگѧوييم در  در يک نقطه آسيب پذير بود، البته نه در پاشنه بلکѧه در سѧر، يѧا بهتѧر                

 ٦
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، يعنѧی مجلѧس قѧانون گѧذار از يѧک سѧو،              ٦دوسری که از آن ها سر در نمѧی آورد         

کافی است قانون اساسѧی را ورق بѧزنيم تѧا دريѧابيم        . رئيس جمهور از سوی ديگر    

که تنها بندهای مربѧوط بѧه رابطѧه ی رئѧيس جمهѧور بѧا مجلѧس قѧانون گѧذار لحنѧی                      

چون کѧه   . تعبير و تفسير دارند   مطلق، مثبت، خالی از هرگونه تناقض و غيرقابل         

 قѧانون   ٧٠ تѧا    ٤٥بنѧدهای   . در اين جا هدف بورژواها تѧأمين امنيѧت خودشѧان بѧود            

اساسی چنان تنظيم شده اند که مجلس ملی مѧی توانѧد رئѧيس جمهѧور را بѧه اسѧتناد                     

آن ها برکنار کند در حالی کѧه رئѧيس جمهѧور اگѧر بخواهѧد از شѧر مجلѧس خѧلاث                       

. قانونی متوسل گردد و قانون اساسی را زير پѧا بگѧذارد           شود بايد به راه های غير     

بدين سѧان مѧی بينѧيم کѧه خѧودِ قѧانون اساسѧی زمينѧه ی توسѧل بѧه زور بѧرای الغѧاء                           

، نѧه تنهѧا   ١٨٣٠در اين قانون اساسی، مانند منѧشور        . خودش را فراهم کرده است    

ع تѧا  تدابيری قانونی برای تقديسِ تفکيک قوا پيش بينی گرديده، بلکѧه ايѧن موضѧو              

 بѧѧه قѧѧول -بѧѧازیِ قѧѧوه هѧѧا. سѧѧر حѧѧد تناقѧѧضی تحمѧѧل ناپѧѧذير گѧѧسترش داده شѧѧده اسѧѧت 

گيزو، که جدال های پارلمانیِ دو قوه ی قانون گذاری و اجرائѧی را بѧه همѧين نѧام                 

   چنѧѧان اسѧѧت کѧѧه همѧѧواره بѧѧازيگر را تѧѧشويق  ١٨٤٨ در قѧѧانون اساسѧѧیِ -مѧѧی ناميѧѧد

 نماينده ی مѧردم قѧرار دارنѧد کѧه بѧا      ،٧٥٠ در يک سو    .»*بانگ بزند «می کند که    

آراء عمومی برگزيده شده اند و حق دوباره انتخاب شدن را دارند؛ اين نماينѧدگان            

مجلѧѧسی را تѧѧشکيل مѧѧی دهنѧѧد کѧѧه در برابѧѧر کѧѧسی مѧѧسئول نيѧѧست، منحѧѧل شѧѧدنی يѧѧا  

تقѧѧسيم پѧѧذير هѧѧم نيѧѧست؛ مجلѧѧسی اسѧѧت کѧѧه از لحѧѧاظ قѧѧانون گѧѧذاری قѧѧدر قѧѧدرت کѧѧه  

ی دربѧѧاره ی جنѧѧگ، صѧѧلح و پيمѧѧان هѧѧای بازرگѧѧانی    آخѧѧرين مرجѧѧع تѧѧصميم گيѧѧر  

است، و تنها مرجعی است که می تواند عفو عمومی اعلام کند و به دليѧل تѧشکيل                  

ر، رئѧيس  از سѧوی ديگѧ  . جلسات دائمی همواره در جلوی صѧحنه ی حѧضور دارد    
                                                 

در دو سѧѧر بѧѧالای  «:  در ترجمѧѧه ی انگليѧѧسی ايѧѧن تعبيѧѧر نيامѧѧده و بѧѧه جѧѧای آن گفتѧѧه شѧѧده       -٦
   م-»سرش

 ٧ 
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جمهوری که از امتيازات شاهانه ی قدرت برخوردار است و می تواند وزرايѧش              

ѧѧѧستقل از مجلѧѧѧه ی   را مѧѧѧه همѧѧѧوری کѧѧѧيس جمهѧѧѧد، رئѧѧѧزل کنѧѧѧصب و عѧѧѧی نѧѧѧس مل

 بѧѧه کѧѧار ابزارهѧѧای اجرائѧѧی در دسѧѧت هѧѧای او متمرکѧѧز اسѧѧت، و، سѧѧرانجام، حѧѧقِ   

 ٥/١ او اسѧѧت، يعنѧѧی کѧѧه معيѧѧشت دسѧѧت کѧѧم     افѧѧراد در هѧѧر مقѧѧامی از آنِ  گماشѧѧتنِ

 نفر کارمند و افѧسر  ٠٠٠/٥٠ چون تعداد افراد خانواده ی   -ميليون نفر در فرانسه   

 تمѧѧامیِ.  بѧѧسته بѧѧه اراده ی او اسѧѧت- پѧѧايين تѧѧا بѧѧالا همѧѧين انѧѧدازه اسѧѧتفرانѧѧسوی از

او می توانѧد جنايتکѧاران   . نيروهای مسلح پشت سر اين رئيس جمهور قرار دارند     

 ٧ شѧورای دولѧت    را عفو کند، اعضای گارد ملی را برکنѧار سѧازد، و، بѧا موافقѧتِ               

خѧѧاب شѧѧده انѧѧد،   انجمѧѧن هѧѧای ايѧѧالتی، ولايتѧѧی و شѧѧهری را کѧѧه بѧѧه آراء مѧѧردم انت       

حѧѧق ابتکѧѧار عمѧѧل و مѧѧذاکره بѧѧرای عقѧѧد قѧѧرارداد بѧѧا کѧѧشورهای خѧѧارجی . برانѧѧدازد

  یدر حѧѧالی کѧѧه مجلѧѧس ملѧѧی دائѧѧم جلѧѧوی صѧѧحنه اسѧѧت و همѧѧه   . مخѧѧتص او اسѧѧت

             انتقادهѧѧѧѧѧا متوجѧѧѧѧѧه او اسѧѧѧѧѧت، رئѧѧѧѧѧيس جمهѧѧѧѧѧور دور از انظѧѧѧѧѧار مѧѧѧѧѧردم زنѧѧѧѧѧدگانی  

 چند که علی الاصول می  می گذراند هر٨بی دردسری را در سرای فردوس اش    

 قانون اساسی را همواره در پѧيش چѧشم و در خѧاطر خѧويش داشѧته      ٤٥بايست بند   

قدرت . »*برادر، آماده ی مردن باش  «: باشد که هر روز به ياد وی می آورد که         

تѧѧو در دومѧѧين يѧѧک شѧѧنبه ی مѧѧاه زيبѧѧای مѧѧه، چهѧѧار سѧѧال پѧѧس از انتخابѧѧات، پايѧѧان    

بازی دوبѧاره  ! و عظمت تو هم به سر می رسدگاه دوران شکوه  آن! خواهد يافت 
                                                 

را نخست ناپلئون اول ايجاد کرد؛ ايѧن شѧورا متѧشکل    ) Conseil d’Ètat( شورای دولت -٧
از گروهѧѧی کارشѧѧناس اداری، علمѧѧی، سياسѧѧی و نظѧѧامی بѧѧود کѧѧه مѧѧی بايѧѧست طѧѧرح هѧѧايی بѧѧرای        

يافѧت و  از آن پس اين شورا در نظام سياسѧیِ فرانѧسه جايگѧاه ويѧژه ای       . قانون گذاری پيشنهاد کند   
  ].تا[به خصوص در امپراتوری دوم و جمهوری پنجم بر اهميت آن افزوده شد 

 ، نѧѧѧام مقѧѧѧر رياسѧѧѧت Champs-Elysèes  در تعبيѧѧѧر Elysèe بѧѧѧازی بѧѧѧا معنѧѧѧای واژه ی -٨
 مѧی آيѧد کѧه       Elysèe در فرانѧسه از      elysèenجمهور فرانѧسه در کنѧار خيابѧان شѧانزه ليѧزه اسѧت               

مѧѧا بѧѧه تبعيѧѧت از مѧѧتن آلمѧѧانی و ترجمѧѧه ی   . دت رسѧѧيده اسѧѧتفѧѧردوس يѧѧا جايگѧѧاه مردگѧѧان بѧѧه سѧѧعا  
کѧه در ترجمѧه ی فرانѧسوی آمѧده اسѧت تѧرجيح              » شѧانزه ليѧزه   «را بѧر    » سѧرای فѧردوس   «انگليسی  

  . م-داديم

 ٨
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 بالا آورده ای تا فرصت هست سѧعی  اگر در اين مدت قرضی  . تکرار نخواهد شد  

 که قانون اساسی برايت در نظر گرفتѧه اسѧتفاده           فرانک حقوقی  ٠٠٠/٦٠٠کن از   

ای مѧه  بѧ کنی و آن قرض را بپردازی، وگرنه همين که دومين يک شنبه ی مѧاه زي   

يعنѧی کѧه اگѧر چѧه قѧانون اساسѧی قѧدرت        !  شѧوی ٩ روانѧه ی کليѧشی   فرا رسيد، بايد  

 از اجرائی را به رئيس جمهور بخشيده، امѧا تربيتѧی داده اسѧت کѧه اقتѧدار اخلاقѧی            

 با گذرانѧدن  ولی، صرف نظر از اين که ايجاد اقتدار اخلاقی    . آنِ مجلس ملی باشد   

 قانون اساسی  جای خود باقی است کهمواد قانونی ميسر نيست، اين حقيقت هم به  

 رئѧيس جمهѧور بѧه رأی مѧستقيم مѧردم در ايѧن مѧورد بѧه                   با موکول کردن انتخابات   

آن جѧѧا کѧه بحѧѧث بѧѧر سѧѧر  . خѧصوص هѧѧم شѧѧرايط الغѧای خѧѧود را فѧѧراهم کѧرده اسѧѧت   

 تѧن نماينѧده ی مجلѧس ملѧی پخѧش مѧی شѧود، در        ٧٥٠مجلس است آراء مѧردم بѧين    

 واحѧد  ء بѧه يѧک تѧنِ   حالی که، در مورد رئيس جمهور، بѧرعکس، همѧه ی ايѧن آرا             

در حالی که هر يک از نمايندگان مجلس ملѧی فقѧط نماينѧده ی ايѧن     . تعلق می گيرد  

 محلѧѧی، يѧѧا حتѧѧی نماينѧѧده ی يѧѧک  يѧѧا آن حѧѧزب، ايѧѧن يѧѧا آن شѧѧهر، ايѧѧن يѧѧا آن سѧѧرپلِ   

هفتصد و پنجاهم نامعينی است که می توان انتخاب کѧرد، انتخѧابی کѧه طѧی آن نѧه                  

سѧѧت نѧѧه نفѧѧس انتخѧѧاب؛ رئѧѧيس جمهѧѧور       انتخѧѧاب شѧѧونده چنѧѧدان مطѧѧرح ا   شѧѧخصِ

ربѧѧه ای اسѧѧت کѧѧه حاکميѧѧت مردمѧѧی هѧѧر  حبرگزيѧѧده ی ملѧѧت اسѧѧت، و گѧѧزينش اش  

رابطѧه ی مجلѧس منتخѧب بѧا مѧردم رابطѧه ای           . چهار سال يک بار به کار می برد       

ما بعѧد الطبيعѧی اسѧت، در حѧالی کѧه رئѧيس جمهѧور بѧا مѧردم رابطѧه ای شخѧصی                         

 تѧک نماينѧدگان اش بيѧانگر گونѧاگونی          ترديدی نيست که مجلس ملی بѧا تѧک        . دارد

وی، در  . روح ملی است، ولѧی رئѧيس جمهѧور بѧه راسѧتی مظهѧر مجѧسم آن اسѧت                   

                                                 
٩- Clichy تا[ ، زندان بدهکاران پاريسی در اواسط قرن نوزدهم.[  

 ٩ 
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او مѧستظهر بѧه عنايѧت    . مقابل مجلس ملی، از نوعی حق الاهѧی برخѧوردار اسѧت           

  .خلق است

تيѧѧتس، ايزدبѧѧانوی دريѧѧا، بѧѧرای آشѧѧيل پيѧѧشگويی کѧѧرده بѧѧود کѧѧه وی در عنفѧѧوان     

ن اساسی نيѧز کѧه هѧم چѧون آشѧيل نقطѧه ی ضѧعف خѧاص                   قانو. جوانی خواهد مرد  

. خѧѧود را دارد ماننѧѧد آشѧѧيل احѧѧساس مѧѧی کѧѧرد کѧѧه مرگѧѧی زودرس خواهѧѧد داشѧѧت      

جمهوری خواهѧان خѧالص مجلѧس مؤسѧسان بѧه پيѧشگويی تتѧيس نيѧازی نداشѧتند و                    

   ب هѧѧا در آيѧѧد و راز آينѧѧده را بѧѧا آن هѧѧا   آلازم نبѧѧود کѧѧه ايزدبѧѧانوی درياهѧѧا از قعѧѧر   

   کѧѧѧافی بѧѧѧود کѧѧѧه ايѧѧѧن جماعѧѧѧت از سѧѧѧير در عѧѧѧالم اثيѧѧѧری جمهѧѧѧوری در ميѧѧѧان نهѧѧѧد؛

 خѧѧويش دسѧѧت بکѧѧشند و نگѧѧاهی بѧѧه ايѧѧن عѧѧالم خѧѧاکی بيندازنѧѧد تѧѧا متوجѧѧه        آرمѧѧانیِ

   بناپѧѧѧѧارت، دمѧѧѧѧوکرات هѧѧѧѧا و  طѧѧѧѧرف داران خودخѧѧѧѧواهی هѧѧѧѧای سѧѧѧѧلطنت طلبѧѧѧѧان،

 دريابنѧد کѧه چگونѧه خѧود آنѧان نيѧز بѧه مѧوازات نزديѧک تѧر                  کمونيست ها بѧشوند و    

 پѧر افتخѧار آن،     بѧه اتمѧام شѧاهکار قانونگѧذاری خѧويش و رسѧميت يѧافتنِ              شدن شان   

آنان کوشيدند سرنوشت   . اعتماد مردم را از دست می دهند و بی اعتبار می شوند           

 ١١١را به کمѧک دوز و کلکѧی قѧانونی بѧه بѧازی بگيرنѧد و بѧه همѧين منظѧور بنѧد                          

تجديѧد  ادی بѧرای    قانون اساسی را در نظر گرفتند که به اسѧتناد آن هرگونѧه پيѧشنه              

، بايد پس از سه بار بحѧث و گفتگѧو هѧر کѧدام بѧا فاصѧله ای        نظر در قانون اساسی   

يک ماهه از ديگѧری، مطѧرح شѧود و دسѧت کѧم سѧه چهѧارم نماينѧدگان حاضѧر در                       

 نمايندگان مجلس  کل تن از٥٠٠مجلس به آن رأی بدهند به شرط آن که دست کم      

ک تѧلاش مذبوحانѧه از جانѧب آنѧان          ايѧن در واقѧع يѧ      . در جلسه حضور داشته باشѧند     

عمال قدرت در مجلس به عنوان اقليت مجلѧس بѧود و پيѧدا بѧود کѧه                  برای ادامه ی اِ   

در آينده ی نزديکی به آن مقام تنزل خواهند کѧرد، قѧدرتی کѧه حتѧی در همѧان ايѧام              

 ١٠



 بخش دوم                                                نشر کارگری سوسياليستی
 
برخورداری از اکثريت مجلس و دسترسی به همه ی ابزارهای آن در حکومѧت،              

  .ز دست های بی کفايت شان خارج می شدهر روز بيش از پيش ا

هشياری «سوزوگداز، قانون اساسی، بقای خود را به         رسرانجام، در يک بند پُ    

 مѧردم فرانѧسه، هѧم چنѧان کѧه تѧک تѧک فرانѧسويان بѧه طѧور              عمومِ و ميهن پرستیِ  

ضمن آن که در بنѧد ديگѧری اعѧلام شѧده بѧود کѧه همѧين                  . موکول کرده بود  » اخص

 مѧѧѧشفقانه و بايѧѧѧد بѧѧѧه توجهѧѧѧات جزائѧѧѧیِ» مѧѧѧيهن پرسѧѧѧت «و» هѧѧѧشيار«فرانѧѧѧسويان 

، کѧѧه خѧѧود بѧѧرای همѧѧين منظѧѧور ابѧѧداع کѧѧرده بѧѧود      »دادگѧѧاه عѧѧالی «موشѧѧکافانه ی 

  .مستظهر باشند

، که نه به وسيله ی يѧک سѧر، بلکѧه در اثѧر تمѧاس      ١٨٤٨  اساسیِ اين بود قانونِ  

 نѧاپلئونی    لغو شد؛ اين کلاه البته کلاه سه رنѧگ         ١٨٥١ دسامبر   ٢با يک کلاه، در     

  .بود

در حالی که در داخل مجلس، بورژوازی جمهوری خواه سѧرگرم بحѧث و رأی      

دادن و ايجѧѧѧاد اصѧѧѧلاحات لازم در قѧѧѧانون اساسѧѧѧی بѧѧѧود، کاونيѧѧѧاک، در خѧѧѧارج از  

حکومѧѧت نظѧѧامی در  . مجلѧѧس، حکومѧѧت نظѧѧامی را در پѧѧاريس مѧѧستقر مѧѧی کѧѧرد     

قابلѧه ی او را  زمانی که مجلس مؤسسان در زايمان جمهوری درد می کشيد نقش        

دها بѧه زور سѧر نيѧزه از ميѧان           عѧ اين موضوع کѧه قѧانون اساسѧی ب        . به عهده داشت  

د باعث شود فراموش کنيم که به زور همان سر نيزه ی روی سينه های               يرفت نبا 

 مѧادرش حمايѧت کننѧد و     اساسѧی در رحѧمِ  مردم بود که توانسته بودند از اين قانونِ       

اجѧѧѧداد . نون اساسѧѧѧی بѧѧѧه دنيѧѧѧا آمѧѧѧده بѧѧѧودحتѧѧی بѧѧѧه زور سѧѧѧر نيѧѧѧزه بѧѧѧود کѧѧѧه ايѧѧѧن قѧѧѧا 

 خودشان را که پرچم سѧه رنѧگ بѧود           ]سياسیِ[، نماد   »جمهوری خواهان شريف  «

اين ها هم به سهم خود ابداعی کردنѧد کѧه بѧدون             . يک دور در اروپا گردانده بودند     

کمک کسی راه خويش را در سراسر قاره ی اروپا پيمود، ولی، با علاقه ی قلبی              
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به فرانѧسه برگѧشت چنѧدان کѧه اکنѧون در نيمѧی از ايѧالات فرانѧسه                   بيشتری دوباره   

. ايѧѧن ابѧѧداع، حکومѧѧت نظѧѧامی بѧѧود  . خѧѧوش کѧѧرده اسѧѧت  حѧѧق سѧѧکونت يافتѧѧه و جѧѧا 

اختراع چشم گيری کѧه از آن پѧس در هѧر بحرانѧی کѧه در جريѧان انقѧلاب فرانѧسه                     

بѧر  ولی پادگان و اردوگاه، که بدين سان نويت به نوبت           . پيش آمد به کار بسته شد     

جامعه ی فرانسوی تحميل می شد تا آن جامعه دسѧت از پѧا خطѧا نکنѧد؛ شمѧشير و          

تفنگ که به تناوب مأمور برقرار کردن عدالت و هدايت دستگاه اداری می شѧدند          

و می بايستی نقش مباشر و ناظم، پاسѧبان و نگهبѧان شѧب را بѧازی کننѧد؛ سѧبيل و                

 کѧѧل و مربѧѧی جامعѧѧه بѧѧه اونيفѧѧورم سѧѧربازی کѧѧه هѧѧر چنѧѧد يѧѧک بѧѧار بѧѧه عنѧѧوان عقѧѧل

افتخارشان جشنی بر پا می شد آيا سرانجام نمѧی بايѧستی بѧه ايѧن نتيجѧه برسѧند کѧه                

بهتر است با برقرار کردن نظام خاص خودشان به عنѧوان برتѧرين نظѧام، جامعѧه             

را يک بار برای هميشه نجات دهند، و کاری کنند که جامعه ی بѧورژوايی ديگѧر       

گѧѧاه، وگѧѧران مѧѧسائل مربѧѧوط بѧѧه حکومѧѧت کѧѧردن بѧѧر خѧѧودش نباشѧѧد؟ پادگѧѧان و اردن

ر و تفنگ، سبيل نظامی و اونيفورم سربازی به ويژه از آن رو مѧی بايѧست         يشمش

آسان تر به اين فکر بيفتند که مواجب بهتری برای اين گونه خѧدمات برجѧسته در                 

 حکومѧت نظѧامی، و در    فقط هر از گاهِانتظارشان بود، در حالی که در برقراریِ    

نجات دادن های گاه به گاه جامعه، به ندای ايѧن يѧا آن بخѧش از بѧورژوازی، چيѧز            

خم دوسѧتانه  زيادی گير آن ها نمی آمد مگر چند کشته و زخمی و مقداری اخم و تَ  

       آيѧѧا بهتѧѧر نبѧѧود کѧѧه ارتѧѧش سѧѧرانجام بѧѧه ايѧѧن فکѧѧر بيفتѧѧد کѧѧه       . از طѧѧرف بورژواهѧѧا 

   ѧѧѧه نفѧѧѧامی بѧѧѧت نظѧѧѧرای       از حکومѧѧѧار بѧѧѧن کѧѧѧمن ايѧѧѧد و ضѧѧѧتفاده کنѧѧѧودش اسѧѧѧع خ  

گاوصѧѧندوق هѧѧای بورژواهѧѧا هѧѧم محѧѧافظ مخѧѧصوص بگѧѧذارد؟ آخѧѧر، خودمѧѧانيم،        

سѧѧѧرهنگ برنѧѧѧارد، رياسѧѧѧت محتѧѧѧرم کميѧѧѧسيون نظѧѧѧامی، کѧѧѧه زيѧѧѧر نظѧѧѧر کاونيѧѧѧاک 

 نفѧѧر شورشѧѧی را بѧѧدون محاکمѧѧه روانѧѧه ی تبعيѧѧد کѧѧرده بѧѧود درسѧѧت در      ٠٠٠/١٥
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ظѧامی در ناحيѧه ی پѧاريس انجѧام وظيفѧه      همين لحظѧه دوبѧاره در رأس کميѧسيون ن      

  .می کرد

 حکومѧѧت نظѧѧامی در جمهѧѧوری خواهѧѧان خѧѧالص محتѧѧرم، اگѧѧر چѧѧه بѧѧا برقѧѧراریِ 

 فѧراهم   ١٨٥١ دسѧامبر    ٢هѧای   ١٠»نپرتѧوريَ «پاريس، زمينه را برای رشد و نمو        

کردند، در عوض، از اين جهت در خور ستايش ما هستند که به جѧای اغѧراق در      

ی، چنان که در دوره ی لوئی فيليѧپ معمѧول بѧود، اکنѧون                احساسات مل  برانگيختنِ

        بѧѧѧه عنѧѧѧوان مظهѧѧѧر نيѧѧѧروی ملѧѧѧی در برابѧѧѧر خѧѧѧارجی بѧѧѧرای ادای احتѧѧѧرام تعظѧѧѧيم    

مѧѧی کننѧѧد، و بѧѧه جѧѧای آن کѧѧه در رهѧѧايی ايتاليѧѧا بجنگنѧѧد آن کѧѧشور را بѧѧه حѧѧال خѧѧود 

 لѧوئی   انتخѧاب . ١١ل بيفتѧد  پѧ گذاشته اند تا دوباره به دسѧت اتريѧشی هѧا و سѧپاهيان نا              

 به ديکتѧاتوری کاوينيѧاک   ١٨٤٨ دسامبر ١٠بناپارت به عنوان رئيس جمهور در      

  . و به عمر مجلس مؤسسان پايان داد

رئѧيس جمهѧѧوری فرانѧسه هرگѧѧز   « قѧانون اساسѧѧی گفتѧه مѧی شѧѧود کѧه     ٤٤در بنѧد  

آری، نخѧѧѧѧستين رئѧѧѧѧيس » .نبايѧѧѧѧد تابعيѧѧѧѧت فرانѧѧѧѧسوای اش را از دسѧѧѧѧت داده باشѧѧѧѧد 

بعيѧѧѧت فرانѧѧѧسوی اش را از دسѧѧѧت داده، نѧѧѧه تنهѧѧѧا     جمهѧѧѧوری فرانѧѧѧسه نѧѧѧه فقѧѧѧط تا   

 بوده بلکه حتی علاوه بر همه ی ايѧن هѧا   ١٢»مأمور ويژه«روزگاری در انگليس   

  .١٣تابعيت سوييس را هم اختيار کرده بوده است

                                                 
١٠-  prètoriens   لی دѧѧѧѧای اصѧѧѧѧورين هѧѧѧѧامبر، پرتѧѧѧѧت ده دسѧѧѧѧه جمعيѧѧѧѧاره بѧѧѧѧع در   اشѧѧѧѧر واق

  . م-.امپراتوری های رم در محافظين امپراتور اطلاق می شد
، کاونيѧاک در    )١٨٤٩ اوت   ٩ ژوئيѧه و     ٢٥( در برابر فتوحѧات ارتѧش اتѧريش در ايتاليѧا             -١١

 اوت رسѧѧماً اعѧѧلام کѧѧرد کѧѧه هѧѧيچ مداخلѧѧه ای از جانѧѧب فرانѧѧسه عليѧѧه اتѧѧريش صѧѧورت نخواهѧѧد   ٢٥
سѧѧپاهيان ناپѧѧل نيمѧѧی از سيѧѧسيل را در . گѧѧری اسѧѧتگرفѧѧت و در عѧѧوض فرانѧѧسه آمѧѧاده ی ميѧѧانجی 

 بѧѧازپس گرفتѧѧه بودنѧѧد امѧѧا پѧѧيش از آن کѧѧه پيѧѧروزی شѧѧان کامѧѧل شѧѧود، تحѧѧت فѧѧشار   ١٨٤٨سѧѧپتامبر 
  ].تا[انگليس و فرانسه، مجبور به امضای آتش بس شدند 

١٢-  spezial constableم- ، در متن به زبان انگليسی آمده است .  
 عѧѧѧضو پلѧѧѧيس    ١٨٤٨بعيѧѧѧت سѧѧѧوييس را پذيرفتѧѧѧه بѧѧѧود و در  تا١٨٣٢ لѧѧѧوئی بناپѧѧѧارت در -١٣

  ].تا[ويژه ی مأمور دفاع از لندن در مقابل چارتيست ها بود 
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 و در ١٤ دسѧѧامبر در جѧѧای ديگѧѧری بحѧѧث کѧѧرده ام١٠در بѧѧاب معنѧѧای انتخابѧѧات 

اسѧѧت بگѧѧويم کѧѧه آن انتخابѧѧات  ايѧѧن جѧѧا نمѧѧی خѧѧواهم دوبѧѧاره بѧѧه آن برگѧѧردم، کѧѧافی   

 بود که ناگزير بودند بهای انقѧلاب فوريѧه را بپردازنѧد؛ واکنѧشی               واکنش دهقانانی 

ارتѧش از ايѧن   .  بѧود واکنش روستا در مقابل شѧهر بود بر ضد ديگر طبقات ملت،  

 طѧѧѧرف دار جمهѧѧѧوری خواهѧѧѧانواکѧѧѧنش بѧѧѧسيار اسѧѧѧتقبال کѧѧѧرد چѧѧѧرا کѧѧѧه از سѧѧѧوی 

شيان شѧده بѧود نѧه اضѧافه حقѧوقی؛ بѧورژوازی           صيب ارت ن نه افتخاری    لوناسيونال

بѧѧزرگ، کѧѧه در بناپѧѧارت پلѧѧی بѧѧه سѧѧوی سѧѧلطنت مѧѧی ديѧѧد، و پرولترهѧѧا و خѧѧرده         

بورژواها که گمان مѧی کردنѧد لѧوئی بناپѧارت کاونيѧاک را بѧه سѧزای اعمѧال خѧود                     

در صѧѧفحات آينѧѧده  . خواهѧѧد رسѧѧاند، همگѧѧی از نتѧѧايج آن انتخابѧѧات شѧѧادمان بودنѧѧد    

 نگѧره ی دهقانѧان را نѧسبت بѧه انقѧلاب فرانѧسه بѧا دقѧت و         فرصتی خواهم داشت تا   

  .علاقه ی بيشتری بررسی کنم

 تѧѧا انحѧѧلال مجلѧѧس مؤسѧѧسان در مѧѧاه مѧѧه    ١٨٤٨ دسѧѧامبر ٢٠ مرحلѧѧه ی زمѧѧانیِ 

آنѧان، پѧس از    . ١٥، تاريخ فشرده ی سقوط جمهوری خواهان بورژوا اسѧت         ١٨٤٩

 ی سياسѧت، و   تأسيس جمهوری برای بورژوازی، کنار زدن پرولتاريا از صحنه        

 دمѧوکرات بѧه سѧکوت، بѧه جѧايی رسѧيدند کѧه بѧه                  موقت خرده بورژوازیِ   واداشتنِ

نوبه ی خويش زيѧر فѧشار قاطبѧه ی بѧورژوازی، کѧه جمهѧوری را بѧه درسѧتی بѧه                       

 ѧѧوان ملѧѧعن ѧѧق خѧѧدند   ک طلѧѧده شѧѧرون رانѧѧحنه بيѧѧود، از صѧѧرده بѧѧبط کѧѧا. ويش ضѧѧب     

 بخѧѧѧش از ايѧѧѧن همѧѧѧه ی ايѧѧѧن هѧѧѧا، قاطبѧѧѧه ی بѧѧѧورژوازی سѧѧѧلطنت طѧѧѧب بѧѧѧود، يѧѧѧک

ده تѧѧشکيل مѧѧی شѧѧد کѧѧه در دوره ی احيѧѧای سѧѧلطنت بѧѧه   مѧѧبѧѧورژوازی از مالکѧѧان ع

بخѧش ديگѧر،    . حکومت رسيده بودند و از اين رو لژيتيميست بѧه شѧمار مѧی رفتنѧد               

                                                 
  . م-، مارکسنبرد طبقاتی در فرانسه. ک.  ن-١٤
، کاونياک کناره گرفت، لوئی بناپارت رسماً رئيس جمهور شد و           ١٨٤٨ دسامبر   ٢٠ در   -١٥

  ].تا[لون بارو سوگند ياد کرد نخستين هيئت دولت او به رياست اودي
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متشکل از اشرافيت مالی و صاحبان صѧنايع بѧزرگ، در دوره ی سѧلطنت ژوئيѧه                 

 بلنѧѧدپايگانِ. دفѧѧاع مѧѧی کѧѧرداورلئѧѧان هѧѧا  فرمѧѧان روايѧѧی ايѧѧن از حѧѧاکم بѧѧود و بنѧѧابر

، کѧانون وکѧلا، فرهنگѧستان و مطبوعѧات، بѧه نѧسبتی کѧم و               اارتش، دانشگاه؛ کليѧس   

و » نببѧѧور«قالѧѧب جمهѧѧوری بѧѧورژوايی، کѧѧه نѧѧه     . بѧѧيش در هѧѧر دو جبهѧѧه بودنѧѧد   

 بѧا هѧم   ناميده می شد، قالبی بود که آنان می توانستند          » سرمايه«، بلکه   »لئانراو«

» حزب نظم «وئن هم به گرد آمدن آن ها در قالب          شورش ژ . در آن حکومت کنند   

برای آن ها اين بود که جرگه ی جمهوری خواهان           مسأله   اکنون. کمک کرده بود  

ه هنѧوز چنѧد تѧايی از کرسѧی هѧای مجلѧس ملѧی را در اختيѧار داشѧتند                      کبورژوا را   

 پرولتاريا خѧشونت بѧسياری   اين جمهوری خواهان خالص  که بر ضد. کنار بزنند 

 جمهѧوری خѧواهی و قѧوه ی    رده بودنѧد، اکنѧون کѧه بحѧث بѧر سѧر دفѧاع از         به کار ب  

 آن در برابر قوه ی اجرائی و سلطنت طلبان بود بѧا تѧرس، جبѧونی،                 قانون گذاریِ 

    مѧѧن در ايѧѧن جѧѧا لزومѧѧی    .  تمѧѧام، بѧѧدون مقاومѧѧت، عقѧѧب نشѧѧستند   بزدلѧѧی و زبѧѧونیِ 

 نرفتنѧد، بلکѧه   آن هѧا کنѧار  . نمی بينم کѧه بѧه شѧرح شѧرم آور هزيمѧت آنѧان بپѧردازم               

دفتر تاريخ شѧان بѧرای هميѧشه بѧسته شѧده، و، در              . گويی دود شدند و به هوا رفتند      

مگѧر  . دوره ی بعدی، ديگر نѧه درون مجلѧس حѧضوری دارنѧد و نѧه بيѧرون از آن         

 لفѧظ سѧاده ی جمهѧوری و پيѧدا     به صورت خاطراتی کѧه بѧه محѧض بѧه ميѧان آمѧدنِ           

 آن بѧه کمتѧرين حѧد خѧويش،     يدنِ انقلابѧی و رسѧ   تعѧارضِ  خطر فروکش کردنِ شدنِ

ايѧن را هѧم بگѧويم و بگѧذرم     . گويی هر بار جان تازه ای در آن ها دميѧده مѧی شѧود         

، کѧѧه نѧѧام خѧѧودش را بѧѧه ايѧѧن حѧѧزب داد، در مرحلѧѧه ی لوناسѧѧيونالکѧѧه روزنامѧѧه ی 

  .گرويدم س سوسياليبعدی دچار تحول شد و به

ѧѧه دو پѧѧت بѧѧن دوره، لازم اسѧѧی ايѧѧه بررسѧѧان دادن بѧѧی يش از پايѧѧه يکѧѧی کѧѧنيروي    

 نѧѧابود کѧѧرد، در حѧѧالی کѧѧه در سراسѧѧر  ١٨٥١ دسѧѧامبر ٢از آن هѧѧا ديگѧѧری را در 
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 تѧѧѧا تعطيѧѧѧل مجلѧѧѧس مؤسѧѧسان هѧѧѧر دو بѧѧѧا هѧѧѧم روابѧѧѧط  ١٨٤٨ دسѧѧامبر  ٢٠دوره ی 

منظور ما لѧوئی بناپѧارت اسѧت از يѧک سѧو، و              . زناشويی داشتند، اشاره ای بکنيم    

ازی بѧѧزرگ، از سѧѧوی لѧѧف سѧѧلطنت طلبѧѧان، حѧѧزب نظѧѧم، حѧѧزب بѧѧورژوتحѧѧزب مؤ

بناپارت، بѧه محѧض نشѧستن بѧر مѧسند رياسѧت جمهѧوری، هيئѧت دولتѧی از                    . ديگر

حزب نظم روی کار آورد که اديلون بارو در رأس آن قѧرار گرفѧت، يعنѧی همѧان                   

، رئѧѧѧيس سѧѧѧابق ليبѧѧѧرال تѧѧѧرين شѧѧѧاخه ی   درسѧѧѧت بѧѧѧه خѧѧѧاطر بѧѧѧسپاريد کѧѧѧسی کѧѧѧه، 

د بѧه هيѧأت دولѧت کѧه         آقѧای بѧارو سѧرانجام موفѧق شѧده بѧو           .  مجلѧس بѧود    بورژوازیِ

 تا آن روز رهايش نمی کرد نه تنها راه يابد، بلکѧه، از ايѧن هѧم                  ١٨٣٠شبح آن از    

رياسѧѧت آن گماشѧѧته شѧѧود، آن هѧѧم نѧѧه چنѧѧان کѧѧه در عهѧѧد لѧѧوئی فيليѧѧپ        بѧѧالاتر، بѧѧه 

تصورش را می کرد، يعنی در قالب رهبر پيѧشرفته تѧرين مخالفѧان مجلѧس، بلکѧه                  

هѧѧѧѧѧا و »وئيѧѧѧѧѧتزژ«ی خѧѧѧѧѧويش، بѧѧѧѧѧه عنѧѧѧѧѧوان متحѧѧѧѧѧد دشѧѧѧѧѧمنان قѧѧѧѧѧسم خѧѧѧѧѧورده      

وی، بѧѧدين سѧѧان، . هѧѧا، و بѧѧا مأموريѧѧت خاتمѧѧه دادن بѧѧه عمѧѧر مجلѧѧس»لژيتيميѧѧست«

سرانجام عروس اش را به خانه آورد، اما اين عروس ديگر با هر کس و ناکѧسی                  

چѧون حѧزب نظѧم      . خود بناپѧارت ولѧی بѧه کلѧی در سѧايه قѧرار گرفѧت               . خوابيده بود 

  .دهمه ی کارها را برای او انجام می دا

       لشکرکѧѧشی بѧѧه رم رأی داد  ه خѧѧويش بѧѧ هيئѧѧت دولѧѧت در همѧѧان نشѧѧست نخѧѧستِ   

  و همѧѧه هѧѧم موافقѧѧت کردنѧѧد کѧѧه ايѧѧن کѧѧار بѧѧدون اطѧѧلاع مجلѧѧس ملѧѧی انجѧѧام گيѧѧرد و    

      بهانѧѧѧه ای سѧѧѧاختگی جѧѧѧور شѧѧѧود کѧѧѧه مجلѧѧѧس بѧѧѧا اعطѧѧѧای اعتبѧѧѧارات لازم بѧѧѧرای        

ان همѧه چيѧز بѧا       بѧدين سѧ   . هزينه های اين لشکرکشی هر طور که شده موافقت کند         

 پنهانی با قدرت های استبدادی خѧارجی        نيرنگ زدن به مجلس ملی و با هم دستیِ        

   درسѧت بѧه همѧين سѧان و بѧا همѧين دوز         . بر ضد جمهѧوری انقلابѧی رم شѧروع شѧد          

 دسѧامبر را بѧر ضѧد مجلѧس     ٢ بناپѧارت مقѧدمات کودتѧای    و کلѧک هѧا بѧود کѧه خѧودِ     

 ١٦



 بخش دوم                                                نشر کارگری سوسياليستی
 

.  قѧانون اساسѧی اش فѧراهم کѧرد          گذاری سلطنت طلب و جمهوری مبتنی بѧر        نقانو

 بѧѧرای بناپѧѧارت کابينѧѧه   ١٨٤٨ دسѧѧامبر ٢٠فرامѧѧوش نکنѧѧيم همѧѧان حزبѧѧی کѧѧه در    

 اکثريت مجلس قѧانون گѧذاری را در دسѧت           ١٨٥١ دسامبر   ٢تشکيل داده بود، در     

  .داشت

مجلس مؤسسان، در مѧاه اوت، تѧصميم گرفتѧه بѧود کѧه فقѧط هنگѧامی بѧه انحѧلال               

 قѧѧوانين ارگانيѧѧک لازم بѧѧرای تکميѧѧل قѧѧانون     خѧѧود رأی دهѧѧد کѧѧه مجموعѧѧه ای از   

 ژانويѧѧه ی  ٦حѧѧزب نظѧѧم، در  . دوين و تѧѧصويب شѧѧده باشѧѧد  تѧѧ اساسѧѧی توسѧѧط وی  

، از طريѧѧق نماينѧѧده اش راتѧѧو بѧѧه مجلѧѧس پيѧѧشنهاد کѧѧرد کѧѧه موضѧѧوع قѧѧوانين ١٨٤٩

ت دولѧѧت بѧѧه ئѧѧنѧѧه فقѧѧط هي.  رأی بدهѧѧدانحѧѧلال خѧѧودشارگانيѧѧک را رهѧѧا کنѧѧد و بѧѧه  

همѧه ی اعѧضای سѧلطنت طلѧب مجلѧس ملѧی بѧا لحѧن                 رياست اوديلѧون بѧارو، بلکѧه        

 تقويت نظم، خاتمѧه   اعتبار،تحکم آميزی به مجلس اعلام داشتند که برای برگشتِ      

 قطعѧی، انحѧلال مجلѧس    دادن بѧه حکومѧت موقѧت فعلѧی و انѧداختن امѧور در مѧسير       

ضرورت دارد، وجود مجلس مزاحم کѧار حکومѧت تѧازه اسѧت، و مجلѧس فقѧط از                   

د امتداد بخشيدن به موجوديت خويش است در حѧالی کѧه            روی کينه توزی در صد    

ملѧѧه هѧѧای حبناپѧѧارت بѧѧه دقѧѧت متوجѧѧه ايѧѧن . کѧشور از ايѧѧن مجلѧѧس خѧѧسته شѧѧده اسѧѧت 

گذاری بѧود، همѧه ی ايѧن انتقادهѧا را از بѧر کѧرد و            زهرآگين بر ضد قوه ی قانون     

 دسامبر به سلطنت طلبان مجلس ثابت کرد که هر چه ياد گرفته از مکتب               ٢روز  

او اسѧتدلال هѧای خѧود آن هѧا را عليѧه خودشѧان بѧه کѧار                   . آن ها آموختѧه اسѧت     خود  

  .برد

عريѧѧضه هѧѧايی خطѧѧاب بѧѧه   . کابينѧѧه ی بѧѧارو و حѧѧزب نظѧѧم از ايѧѧن فراتѧѧر رفتنѧѧد    

 کѧѧه از سراسѧѧر فرانѧѧسه مѧѧی رسѧѧيد و در آن هѧѧا مؤدبانѧѧه درخواسѧѧت     مجلѧѧس ملѧѧی 

بѧه جѧايی    بѧدين سѧان، کѧار       . انحلال مجلس مطرح شده بود، به تحريک آن هѧا بѧود           
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رسيد که آن هѧا تѧوده هѧای نامتѧشکل فرانѧسه را بѧر ضѧد مجلѧس ملѧی، ايѧن مظهѧر                          

آن هѧا بѧه بناپѧارت يѧاد دادنѧد کѧه             .  اراده ی مردم، بر می انگيختند       ی سازمان يافته 

. مردم را به تѧشکيل مجѧامع پارلمѧانی مردمѧی فѧرا بخوانѧد و از آن هѧا مѧدد بگيѧرد               

      ه در آن روز مجلѧѧѧس مؤسѧѧѧسان   فѧѧѧرا رسѧѧѧيد، کѧѧѧ  ١٨٤٩ژانويѧѧѧه ی ٢٩سѧѧѧرانجام، 

مجلѧس ناگهѧان ديѧد کѧه محѧل          . می بايست درباره ی انحلال خودش تѧصميم بگيѧرد         

برگزاری نشست هايش به تصرف ارتشيان در آمѧده؛ شѧانگارنيه، ژنѧرال وابѧسته               

     گѧارد ملѧی و واحѧدهای مѧنظم ارتѧشی هѧر دو               عѧالیِ  فرمѧان دهѧی      به حزب نظم که   

ننѧѧد لحظѧѧاتی کѧѧه کѧѧشور در حѧѧال درگيѧѧر شѧѧدن در    را در دسѧѧت داشѧѧت، درسѧѧت ما 

جنگ است، از گѧروه هѧای متعѧددی از نيروهѧای نظѧامی در پѧاريس سѧان ديѧد، و                      

 راه   بѧه  لف با لحنی تهديدآميز اعلام داشتند کѧه اگѧر مجلѧس سѧر             تسلطنت طلبان مؤ  

 راه شد و تنها چيزی که به دسѧت   به مجلس سر . نباشد متوسل به زور خواهند شد     

 ژانويѧѧه ی ٢٩ايѧѧن . دوره ی فعاليѧѧت خѧѧود بѧѧه مѧѧدتی بѧѧسيار کوتѧѧاه بѧѧود آورد تمديѧѧد 

 در واقѧѧع چѧѧه بѧѧود جѧѧز کودتѧѧايی کѧѧه ايѧѧن بѧѧار سѧѧطنت طلبѧѧان بѧѧا هѧѧم کѧѧاری      ١٨٤٩

بناپارت بر ضد مجلس ملی به راه انداختند؟ اين آقايان توجه نکردند يѧا نخواسѧتند                 

يروهای نظامی از  ژانويه استفاده کرد تا بخشی از ن٢٩توجه کنند که بناپارت از 

مقابل او در برابر کاخ تويلری رژه برونѧد و از ايѧن نخѧستين توسѧل بѧه نيروهѧای                     

نظامی بر ضد قدرت مجلس با ولع تمام بهره گرفت تا نشان دهѧد کѧه کѧاليگولايی                  

     گارنيه ی خودشѧѧѧان را نولѧѧѧی ايѧѧѧن حѧѧѧضرات فقѧѧѧط قѧѧѧد و بѧѧѧالای شѧѧѧا . در راه اسѧѧѧت

  .می ديدند

يѧѧژه حѧزب نظѧѧم را واداشѧت تѧѧا بѧѧا توسѧل بѧѧه زور عمѧѧر    يکѧی از دلايلѧѧی کѧه بѧѧه و  

بѧѧود کѧѧه مѧѧی بايѧѧست بѧѧه ارگانيѧѧک مجلѧѧس مؤسѧѧسان را کوتѧѧاه کنѧѧد موضѧѧوع قѧѧوانين 

عنوان مکمل قѧانون اساسѧی در مѧسائلی چѧون آمѧوزش، پرسѧتش مѧذهبی، و ماننѧد                    
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ی بѧسيار حيѧاتی    مѧسأله  از نظر سلطنت طلبان مؤتلѧف   . اين ها، به تصويب برسند    

د آنان اين قوانين را تدوين کنند و به تѧصويب برسѧانند، و نگذارنѧد                اين بود که خو   

. اين کار به دست جهѧوری خواهѧان کѧه ديگѧر اعتمѧادی بѧه آنѧان نبѧود انجѧام گيѧرد                       

ضمن آن که يکی از ايѧن قѧوانين هѧم قѧانونی بѧود کѧه بѧه مѧسئوليت رئѧيس جمهѧور                         

بѧѧه راه  دسѧѧامبر را ٢ هѧѧم کѧѧه بناپѧѧارت کودتѧѧای  ١٨٥١در سѧѧال . مربѧѧوط مѧѧی شѧѧد 

سѧلطنت طلبѧان   . انداخت، مجلس قانون گذار دقيقاً سرگرم تدوين همѧين قѧانون بѧود         

، چѧѧѧه بهѧѧѧايی کѧѧѧه حاضѧѧѧر نبودنѧѧѧد ١٨٥١لѧѧѧف، در مبѧѧѧارزات مجلѧѧѧس زمѧѧѧستان تمؤ

پردازنѧѧد تѧѧا قѧѧانون حاضѧѧر و آمѧѧاده ای در بѧѧاب مѧѧسئوليت رئѧѧيس جمهѧѧور داشѧѧته      ب

ن و سѧѧتيزه جѧѧويی بѧѧه   بѧѧدگما مؤسѧѧسانِباشѧѧند، البتѧѧه قѧѧانونی کѧѧه بѧѧه ابتکѧѧار مجلѧѧسِ   

  !تصويب رسيده باشد

، آخѧرين حربѧه اش را       ١٨٤٩ ژانويѧه ی     ٢٩بعد از آن که مجلس مؤسسان، در        

 دوسѧѧتان حѧزب نظѧѧم کمѧѧر بѧѧه   و، کابينѧѧه ی بѧѧارو١٦بѧه دسѧѧت خѧѧود از کѧѧار انѧداخت  

ش بستند، از هيچ کاری که موجب تحقيѧرش مѧی شѧد خѧودداری نکردنѧد، و                  ينابود

نѧѧѧه ای کѧѧѧه مجلѧѧѧس بѧѧѧدان دچѧѧѧار شѧѧѧده بѧѧѧود وی را بѧѧѧه در آن حالѧѧѧت نѧѧѧاتوانی نوميدا

گذرانѧѧدن قѧѧوانينی واداشѧѧتند کѧѧه بѧѧر اثѧѧر آن هѧѧا آخѧѧرين تѧѧه مانѧѧده هѧѧای حيثيѧѧت و           

بناپѧارت کѧه هѧѧم   . احترامѧی کѧه مجلѧس هنѧѧوز در انظѧار مѧردم داشѧѧت بѧر بѧاد رفѧѧت       

چنѧان سѧѧرگرم وسѧѧواس هѧѧای نѧѧاپلئونی اش بѧѧود، ايѧѧن جѧѧسارت را يافѧѧت کѧѧه از ايѧѧن  

، هنگѧامی کѧه     ١٨٤٩ ماه مه    ٨در  . قننه آشکارا بهره برداری کند    ناتوانی قوه ی م   

 وچيѧѧا توسѧѧط اودينѧѧو قѧѧرار تقبѧѧيح کابينѧѧه را -مجلѧѧس ملѧѧی، بѧѧه خѧѧاطر اشѧѧغال چويتѧѧا

صѧѧادر کѧѧرد و دسѧѧتور داد کѧѧه لѧѧشکريان مѧѧأمور رم بѧѧه سѧѧوی بѧѧه اصѧѧطلاح مقѧѧصد  

                                                 
 مجلѧѧس ملѧѧی طѧѧرح مѧѧاتيو دولادروم را رد کѧѧرد، در ايѧѧن طѧѧرح ١٨٤٩ ژانويѧѧه ی ٢٩ در -١٦

 ژانويѧه ی مبنѧی بѧر انحѧلال مجلѧس، پيѧشنهاد شѧده        ٦الغاء بی قيد و شرط طرح راتو در جلѧسه ی         
  ].تا[بود 
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مقѧѧرر خѧѧود حرکѧѧت کننѧѧد، بناپѧѧارت، شѧѧامگاه همѧѧان روز در روزنامѧѧه ی مونيتѧѧور 

امѧѧه ای منتѧѧشر کѧѧرد کѧѧه در آن بѧѧه اودينѧѧو بѧѧه خѧѧاطر عمليѧѧات قهرمانانѧѧه ی وی        ن

تبريѧѧک گفتѧѧه شѧѧده بѧѧود، و بѧѧدين سѧѧان، نѧѧشان داد کѧѧه، بѧѧرخلاف ميرزابنѧѧويس هѧѧای 

سلطنت طلبان به اين کار لبخند زدند       .  بزرگوار ارتش است   مجلس، او تنها حامیِ   

گѧامی کѧه ماراسѧت،    سѧرانجام، هن . چون فکر می کردند کѧلاه سѧر وی گذاشѧته انѧد            

رئيس مجلس مؤسسان، برای يک لحظه انديشيد که امنيت مجلس در خطر است،     

و به اتکاء اختياراتی که قانون اساسی به وی داده بود، سرهنگی را احضار کѧرد   

   و بѧѧه وی دسѧѧتور داد کѧѧه بѧѧا هنѧѧگ خѧѧود از مجلѧѧس محافظѧѧت کنѧѧد، سѧѧرهنگ بѧѧه         

   ѧѧتور او سѧѧب از دسѧѧسله مراتѧѧت سلѧѧه ی رعايѧѧانگارنيه  بهانѧѧه شѧѧرپيچيد و وی را ب

حواله داد؛ شѧانگارنيه نيѧز بѧا رنѧدی تمѧام بѧه وی يѧادآوری کѧرد دوسѧت نѧدارد کѧه                         

، هنگѧѧامی کѧѧه  ١٨٥١ در نѧѧوامبر ١٧».سѧѧرنيزه هѧѧا خѧѧود تѧѧصميم گيرنѧѧده باشѧѧند     «

لف سرانجام تصميم گرفتند که به نبرد نهائی با بناپارت تѧن در        تسلطنت طلبان مؤ  

 طرحѧѧی را بѧѧه تѧѧصويب  ١٨»پيѧѧشنهاد مباشѧѧران « طريѧѧقِدهنѧѧد، بѧѧر آن شѧѧدند تѧѧا از 

برسانند که بر اساس آن رئѧيس مجلѧس ملѧی مѧی توانѧست از نيروهѧای ارتѧشی بѧه                   

. طور مستقيم برای اجرای دستورهای خѧود اسѧتفاده کنѧد و بѧه آن هѧا فرمѧان بدهѧد                 

يکی از ژنرال های آنان، به نام لوفلو، اين طرح را امѧضاء کѧرد، شѧانگارنيه هѧم                   

صيرت دورانديѧѧشانه ی مجلѧѧس مؤسѧѧسان سѧѧابق   بѧѧ رأی داد، و تييѧѧر نيѧѧز از  بѧѧه آن

 -وزيѧѧر جنѧگ بناپѧѧارت، سѧѧنت . سѧتايش هѧѧا کѧرد، ولѧѧی همѧه ی ايѧѧن هѧا بيهѧѧوده بѧود     

                                                 
» زه ها باهوش باشندسر ني« اصل جمله که در متن آلمانی به فرانسه آمده است می گويد -١٧

  . م-ما با توجه به متن به اين صورت ترجمه کرديم
 در اين جا به معنای کسی است که در مسائل مѧالی و امنيتѧی مباشѧر                  questeur واژه ی    -١٨

  . م-رئيس مجلس است
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 بخش دوم                                                نشر کارگری سوسياليستی
 
آرنو، همان جوابی را به شانگارنيه داد کѧه خѧود او بѧه ماراسѧت داده بѧود، آن هѧم                    

  !ن کف زدن های جناح مونتانیادر مي

ی کѧѧه هنѧѧوز اختيѧѧار مجلѧѧس ملѧѧی را در دسѧѧت     بѧѧاری، حѧѧزب نظѧѧم آن روزهѧѧاي   

نداشت، و فقѧط صѧاحب اختيѧار کابينѧه بѧود، بѧا دسѧت خѧودش آبرويѧی بѧرای نظѧام                        

، کѧه بناپѧارت نظѧام پارلمѧانی     ١٨٥١ دسامبر   ٢ولی روز   . پارلمانی باقی نگذاشت  

مѧا هѧم بѧه او سѧفر بѧه      ! را از فرانسه بيرون می راند، فريادش از همѧه بلنѧدتر بѧود         

  .مخير می گويي
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